projot de Charto soumis & la Conféronce des Nations Unies sur
le cammerce et 1'emploi per la Commission préparatoire, pourra,
avant le ler janvier 1949, signifier par écrit aux PARTTES
CONTRACTANTES qufelle choisit d'appliquer les dispositions

de l'amnexe J au présent Accord, qui incorpore ces principes,
8u lieu des dispositions des alindas b) et c) du présent
paragrephe. Les dispositions des alinéas b) et c) ne seront
pas applicables aux parties contractantes qui auront opté
pour ltammoxe J; inversement los dispositions de 1'annexe J
ne seront pas epplicables aux parties contractantes qui
n'auront pas fait ce choix.

o) La politique générale do restriction dos importations
appliquéo en vertu des alindas b) ot c) ou on vertu do 1'annaxo
pondent la période de transition d'aprds-guerre dovra favoriser
dens touto la mesure du possible le développament maximum du
commorco nultilatéral au cours de ladite période ot rétadlir
1o plus vite possiblo la balanco dos paicments do manidro qu'il
no soit plus nécossaire dfavolr recours aux dispositions de
ltarticlo XII, ou & des arrangoments de change transitoiros.

f) Une partie contractento no pourra invoquer los
dispositions doe alinées b) ot c) du présent paragraphe ou
collos do l'ennexe J pour déroger aux dispositions de 1!articlo o
Que pondant la période ol olle powrra so prévaloir des dﬂpoﬂ“id’
rolativos & la période transitoiro d'aprds-guerre prévue &
lfarticlo XIV des Statuts du Fonds monétairo integmational ou
d'uno disposition analoguo d'un accord spécial do change conclt
on vertu du paragraphe 6 do ltarticlo XV,

8) Lo lor mars 1950 au plus tard (soit trois ans aprds
la dato & laquollo lo Fonds monétairo intornational a cormoncé
808 opérations) ot au cours do chacuno dos anndos qui suivronts




